


Dive into history through gamified challenges where every 

moment is packed with excitement. Children can immerse 

themselves in gamified, thrilling challenges and engaging 

indoor activities designed to hone their creativity, critical 

thinking, physical prowess, problem-solving, and teamwork 

skills. Each themed activity is crafted to reflect an engaging 

experience from the country’s past, with a playful twist that 

will create unforgettable memories.

ــة  ــل لحظـــــ ــة، حيـــــــث كـــــ ــات ممتعـــــ ــن خـــــــلال تحديـــــ ــخ مـــــ استكشــفـــــوا التاريـــــ

مليئـــــــة بالتشــويـــــق. يمكـــــــن للأطفـــــــال المشــاركـــــة فـــــــي تحديـــــــات مســليـــــة 

وأنشــطـــــة داخليـــــــة مصممـــــــة لتنميـــــــة إبداعهـــــــم، وتفكيرهـــــــم النقـــــــدي، 

وقوتهـــــــم البدنيــــــــــة، ومهــــــــــــارات حــــــــــل المشــاكــــــــل والعمــــــــــل الجماعــــــــــي. 

كـــــــل نشـــــــاط يحمـــــــل طابعًـــــــا خاصًـــــــا يعكـــــــس تجربـــــــة مـــــــن تاريـــــــخ الدولـــــــة، 

مـــــع لمســـــة مـــــرح، ســتصنـــــع ذكريـــــات لا تُنســـــى.



DAILY PROGRAMME

البرنامــــــــــــج اليومـــــــــــــي

Day 1 اليوم 

Challenge of surviving nature elements

تحــــــــدي استخـــــــــدام العنــــاصــــــــر الطبيعيــــــــة 

Children will start the camp with stories from senior citizen society to 

understand past challenges and the relevance of the activities. In 

"Barjeel Building", teams build tall towers with foam blocks, learning 

how height helps beat the heat and why teamwork is key. Then, they 

navigate a maze puzzle, understanding "Sikkas" and neighbourhood 

structure in surviving the region's harsh climate.

مــن  يرويهــا مجموعــة  إلــى قصــص  بالاســتماع  المخيــم  أنشــطة  يبــدأ الأطفــال 

ســكان المنطقــة مــن كبــار الســن، لشــرح التحديــات الســابقة وصلــة تلــك الأنشــطة 

طويلــة  أبــراج  الفِــرق  تبنــي  البراجيــل"،  "بنــاء  ففــي  الماضــي.  فــي  بالواقــع 

ــن، ويتعلمــون طريقــة التغلــب علــى الحــرارة بإنشــاء  باســتخدام قوالــب مــن الفليّ

المبانــي العاليــة، كمــا يتعلمــون أن العمــل الجماعــي هــو مفتــاح النجــاح، بعــد ذلــك، 

التــي  الحــي،  وبنيــة  الســكيك  علــى  ويتعرفــون  المتاهــة،  لغــز  إلــى  يتنقلــون 

ساهمت في التغلب على المناخ القاسي للمنطقة.

Day 2 اليوم 

Challenge of finding water & food

تحــــدي العثــــــــور علـــى المــــاء والطعــــام

Children will form teams to race while carrying water cans, 

inspired by Al Hawi who transports water using metal cans, and 

learn about water's value. They will take part in a scavenger hunt, 

collecting edible plants and discovering local flora. Then, in a 

thrilling atmosphere of Nerf gun target practice, they will be 

challenged to score targets inspired by regional hunting traditions 

for added fun.

يشــكل الأطفــال فرقًــا للتســابق أثنــاء حمــل حاويــات الميــاه، وهــو تحــدي مســتوحى 

أنهــم  كمــا  معدنيــة،  حاويــات  باســتخدام  الميــاه  ينقــل  كان  الــذي  الهــاوي  مــن 

ســيتعرفون علــى قيمــة الميــاه، ويشــاركون كذلــك فــي البحــث عــن الكنــز، وجمــع 

النباتــات الصالحــة للأكل والتعــرف علــى النباتــات المحليــة. بعــد ذلــك، وفــي جــو مميــز 

لإصابــة  تحديًــا  ســيواجهون  البنــادق،  باســتخدام  التصويــب  علــى  التدريــب  مــن 

أهداف مستوحاة من تقاليد الصيد الإقليمية لإضفاء المزيد من المتعة.



Day 3 اليوم

Challenge of sailing

تحـــــــــــــدي الإبحــــــــــــــــــار 

A thrilling adventure awaits children at Pearling Parkour, where 

teams navigate through parkour-inspired obstacles to collect 

oysters and pearls, experiencing the agility and fitness of pearl 

divers. In the Nahma Challenge, teams collaborate to move 

heavy weights in a twist on musical chairs, incorporating the 

Nahma's role in overcoming sea challenges.

مغامــرة مميــزة تنتظــر الأطفــال فــي جمــع اللؤلــؤ، حيــث تتنقــل الفِــرق عبــر عقبــات 

مســتوحاة مــن رياضــة الباركــور بهــدف جمــع المحــار واللؤلــؤ، ومعايشــة اللياقــة 

ــدي النهمــة، تتعــاون الفــرق  ــؤ. وفــي تح ــدوا اللؤل ــع بهــا صائ والرشــاقة التــي تمت

لتحريــك الأوزان الثقيلــة فــي التحــدي ، مــع دمــج دور فــن النهمــة فــي التغلــب علــى 

التحديات البحرية.

Day 4 اليوم

On day 4, challengers will compete in Tetris Boat Stacking, 

arranging cargo on a boat structure like in the game Tetris. 

The aim is to load the most cargo and learn about historical 

trade goods. During the Bartering activity, teams will trade 

goods using bartering methods, discovering the skills of 

traders and merchants while striving for high-value items.

ــة المكعبــات علــى  ــع، ســيتنافس المشــاركون فــي لعب فــي اليــوم الراب

هيئــة قــارب ، يرتــب فيهــا المشــاركون البضائــع علــى هيــكل قــارب كمــا 

هــو الحــال فــي لعبــة تيتريــس، بهــدف تحميــل أكبــر عــدد مــن البضائــع 

والتعــرف علــى الســلع التجاريــة عبــر التاريــخ، ومــن خلال نشــاط المقايضــة، 

ســتتداول الفِــرق الســلع باســتخدام طــرق المقايضــة، ويستكشــفون 

مهارات البائعين والتجار مع السعي للحصول على سلع عالية القيمة.

Challenge of trading

تحـــــــــــــــــــدي التجــــــــــــــارة



Day 5 اليوم 

Celebrating challenges final day ceremony

فعاليــــــــــــة الاحتفــــــال باليـــــوم الأخيــــــر للتحديــــات

On the final day of the camp, children will create a scrapbook 

that compiles photos and themed stickers from their 

adventures to create a memorable keepsake. Following, the 

children will enjoy the Dubai Creek boat trip before returning 

to the Visitor Centre, where an Ayalla band will mark the end 

of camp and the beginning of certificate distribution.

فــي اليــوم الأخيــر مــن المخيــم، يعمــل الأطفــال علــى إنشــاء ســجل 

ببرامــج  تتعلــق  التــي  والملصقــات  الصــور  فيهــا  يجمعــون  قصاصــات 

المخيــم ومغامراتهــم لصُنــع تــذكار لا يُنســى، كمــا سيســتمتع الأطفــال 

برحلــة بحريــة فــي خــور دبــي قبــل العــودة إلــى مركــز الــزوار، حيــث 

ستحتفل فرقة العَيالة بنهاية المخيم وتبدأ مرحلة توزيع الشهادات.

سجلــــوا الآن!
Register Now!



Al Shindagha Museum is situated in the historic Al Shindagha Neighbourhood – a neighbourhood 
of over 162 historic houses that witnessed the growth of modern Dubai.

 
The museum is divided into 22 pavilions spread over 80 houses, each one exploring a di�erent 

aspect of Dubai's unique cultural heritage.

یقع متحف الشندغة في قلب حي الشندغة التاریخي الذي یضم أكثر من 162 منزلاً تاریخیاً، عاشت في ذاكرة دبي وكانت 
شاهدةً على نھضتھا الحدیثة.

تاریخ دبي  بیتاً، ستتعرف في كل جناح على جانب ملھم من   80 أكثر من  22 جناحاً مقسماً على  المتحف من  یتكون 
وثقافتھا الفریدة.

Al Shindagha Museum Map 

خريطــــــة متحـــــف الشندغـــــة

KEY رموز الخريطة

AL SHINDAGHA MUSEUM

1 Visitor Centre
2 Children’s Pavillion
3 Dubai Creek: Birth of a City
4 
5 Traditional Crafts
6 Beauty and Adornment (Temporarily closed)

7 Traditional Jewellery
8 Traditional Healthcare
9 Perfume House
10 Poetry House
11 Al Maktoum Residence 
1 2 Community Hall
13 People and Faith
14 Emerging City
15 Life on Land: Orientation
16 Life on Land
17 Life on Land: Expressions
18 Life on Land: Water, Flora & Fauna
19 Life on Land: Trade & Journey
20 Educational Programming House 
21 Traditional Food House
22 Culture of the Sea Pavilion

Saruq Al Hadid

Turath Centre for Traditional Crafts

Public Art Sculpture by artist
Mattar Bin Lahej 

All buildings except 1, 6 & 7
          
3, 9, 11, 15, 18
 

Bathrooms

مركز تراث للحرف التقليدية

مركز الزوار
جناح الأطفال 
خور دبي: نشأة مدينة 
ساروق الحديد 

بيت الحرف التقليدية
الزينة والجمال (مغلق مؤقتاً) 
المجوهرات التقليدية 
الطب الشعبي 
بيت العطور 
بيت الشعر 
 دار آل مكتوم 
ملتقى التواصل 
الإيمان والحياة 
دبي المعاصرة 
المجتمع والبيئة: مركز الإرشاد 
 المجتمع والبيئة 
المجتمع والبيئة: الفنون التراثية 
المجتمع والبيئة: المياه والنبات والحيوانات 
المجتمع والبيئة: التنقل والتجارة 
بيت البرامج التعليمية 
بيت المأكولات الشعبية 
جناح الحياة البحرية  

1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22

عمل فني للفنان مطر بن لاحج

دورات المياه

3, 9, 11, 15, 18

2, 3, 8, 9, 11, 17, 222, 3, 8, 9, 11, 17, 22

متوفرة

متحف الشندغة

          

تابعونــــــا
Follow us

@alshindaghamuseum
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Cloakroom

Toilets
دورات مياه

خزائن
Prayer Room

Tickets
التذاكر

مصلى

Baby Changing
غرفة تبدیل للأطفال

Ferry
النقل البحري

Parking

Metro

مواقف السیارات

المترو

P

M

Café

Entrance

كافیه

المدخــل
Drop-o� Point

نقطة إنزال الركاب
Shop
متجر

POD Toilets 
دورات مياه أصحاب الهمم

Turath Centre for Traditional Crafts
مركــــــز تــــــراث للحــــرف التقليديــــــة

Public Art Sculpture by artist Mattar Bin Lahej 
عمــــــــل فنــــــــي للفنــــــــان مطــــــــر بــــــــن لاحــــج


